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ABSTRACT: Sports terminology, as a general knowledge that covers our daily lives, is becoming increasingly
popular in the world of linguistics. The use of sport metaphors is becoming more and more common - in mass media, in
specialized texts, or in colloquial language. The sport metaphor, as a subject of this study, is the relationship of concepts in the
field of sport with other conceptual areas. Our attempt to classify such metaphors in accordance with their transfer in various
other areas has led to the achievement of a number of objectives: to study the problem in practice, to identify and analyze the
most common sports metaphors, to reveal the fundaments on which the relationship between sport and other conceptual areas
is based, to divide knowledge, organized around a sports concept that show our understanding of the world through exemplary
models. The proposed models are considered as metaphors oriented by the type of sport in two categories — collective and
individual sports, together with their subcategories. The studied textual corpus of the sports metaphor allows conclusions about
their relationship with and impact on public speech. The increased use of sport metaphors can be explained by the fact that
sport is an area that is attractive and emotionally explicit, intriguing the perceptions of the recipient (the mass reader and
listener).
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BnBenenue:

JIMHTBUCTHYHUTE W3CIEBAaHUS B TIOCICIHUTE JCCETHIIeTHs, cropen TaHeBa, Oenexkar
,,AHTEH3WBHA ymnoTpeda Ha CIOPTHA TEPMHUHOJIOTHS, KaTo M3TOYHUK Ha MeTadopy B CIelHaIn3HupaHn
WK TIpeAHAa3HA4YCHU 3a IMUPOK Kpbr uuTarenu TekctoBe™ (Tamema, 2019: 421). Hrot 3asBsBa, 4e B
JUHTBUCTHKATa MeTadopara ce aHAIM3Upa Karo YHUBEPCAJICH €3MKOB (DEHOMEH B Pa3lUYHH ACHEKTH
(Heot, 2000:344). Pemmna cweBpemenHn korHutuBucTH (JIelikbd, [PKOHCBH W Ap.) pasmiexaar
Metadopara Karo HauMH 3a OTI03HABAHE, CTPYKTYpPHpaHE, OlICHKA U 00sicHeHHe Ha cBeTa. YoBeK He camo
M3pa3siBa CBOMTE MHCIIH C MOMOINTa Ha Metadopara, HO M TOH MUCIH ¢ MeTadOpH U C TAXHA ITOMOIIL
cb3naBa cBera, B KoiTo xuBee (Komaposa, 2014: 226). Teopusra 3a KoHIENTyalHATE MeTadopH Ha
Jleiikb®h 1 JIKOHCHH € e/lHa OT IbPBHUTE TEOPHH, KOUTO CBHP3BAT MeTadOpHTE B €3UKa C YOBEIIKOTO
no3Hanue. Criopes TIX MHANBUANTE MUCIIAT 3a 1aJIcHU a0CTPaKTHH TIOHSTHS OT IVIe/IHA TOYKA Ha JPYTH,
MO-KOHKPETHH TOHATHS (HalpUMeEp CIIopTa), 3a J]a MOTaT B MO-TOJsIMa IIBJIHOTA J1a pa3depar cMUCHIIa
Ha MBPBHUTE. AHAM3BT HA KOHIICTITYaTHUTE MeTaQopH B CIIOPTHHUS JUCKYPC JONPUHACS 33 pa30UpaHeTo
Ha KylITypara BbOOIe M B YacTHOCT Ha ompezeicHa 4acT oT couuanHus xuBor (Jleiiknd, 1987;
BexOuika, 1997). Cniopen Tonoposa, MeTadopHTe 3arodBar Jja ce pa3riiek/aT KaTo HauuH Ha MUCJICHE
3a CBeTa M 3a OTI03HABAHETO MY, KaTo Taka Ha MeTa(opuTe ce MPHUIMCBA OCHOBHA POJIS 33 pa30UpaHeTo
W CTPYKTypHpaHeTo Ha peanmHocTTa. Chllara aBTopka B aBropedepar Ha JUcepTanus moadeprana, ,,ue
CROPMHUAM OUCKYPC € 8 NOCMOAHEH PeXCUM HA UHMEPOUCKYPCUBEH MPAHCPep ¢ MHOHCECE0 OUCKYPCU
U36bH He20, Hanpumep 0eHeH, Jumepamypet, bumos, nonumuyvecku u m.H. Tou e MHO20 NPONYCKAUG
KAKmMo HAGbH, MAKA U HABbMpe, NOpAoU HAYUHA, NO KOUmMo moi 0003HaAYasa 3a0buKaiswama
peannocm, m.e. 3apaou cneyu@uyHume ci 6b3IMONCHOCMU 04 HOCU MAKBE 8UO 3HAHUE, KOemo 0d e
00U000CMBNHO, 00X6AUAWO edceOHe8Uemo HU U OOWHOCMHUS No2Tel KbM Hewjama om pearHocmma.
Cnopmuusim OUCKYpC e UsSMmOYHUK 30 CHAOOSA8AHE HA OPYeU OUCKYPCU C eeMEHMU U MEXHUKU U 0OPaAmHO
mou 3aema om ocmanarume coyuannu cepu. (Togoposa, 2016). MertadopuuHuTe MOICIA B
OBJITApCKUSI PEYHUK TTOKA3BAT, Y€ €JIUH OT Hal-aKTHBHUTE ¥ TIOMYJISIPHA U3TOYHUIM € criopTHara cdepa.
CriopTHUTE CHOUTHSI MTPAsT pelIaBalia pojsl B U3rPaXKIaHETO Ha COIUAIICH KaluTal, 0COOEHO TOBa ce
HaOmiofaBa B CcpejcTBara 3a MacoBa MH(opmaius. Bucokara mMpoayKTHBHOCT M W300WIMETO Ha
criopTHUTE MeTadopH B OCTaHAIUTE cEepHu Ha )KUBOTA € IIEHHOCT U pecypc. Yrorpebara Ha CriopTHaTa
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Metadopa, karo mo-OM3Ka U CMUCIIEHA 3a IIHPOK KPBI' OT XOpa, YAECHsBa pa3dupaHeTo UM 3a JIpyTu
MOHSATHS, TOMara 3a OCMUCIISTHETO M Bb3IIPUEMAaHETO Ha CBETa.

Axo pasriename croptHata Meradopa Kato KyATypHA Mapaaurma, MOMyIIpHOCTTa Ha
yrnorpebara Ha TEPMHHH OT CIIOPTHATA chepa ce IbDKH Ha OOIIM YepTH Ha yBICKATEIHUTE 3pENuIla B
ciopra (chCTe3aHWE, Wrpa, MPOTHBOOOPCTBO, KENaHWE 3a Mo0ena, CHOPTHO-UTPOBUTE EJICMEHTH,
KOH(MJIMKT MEXIy CBIICPHUIIMTE, MIOy). TS € B ChCTOSHUE Ja MPEACTaBs CIOXKHHU TMOHSTHS SIPKO,
CPaBHUTEIHO MPOCTO M pasdupaemo. [Ipenu3BHKBaIia CHOTBETHH AacOLHUALUM, 4Ype3 Hes Obp30 H
CTErHAaTO MOYXKE Jla C€ HalpaBH OLICHKA Ha SIBJICHHS M CYOCKTH U Jia Ce MPE/ICTaBU BCSKa €HA aKTyalHa
HWH(pOpMAITHISL.

Ilpeomem Ha HacTOAIIMS TEKCT € CropTHara meradopa, obexm € Bpb3KaTa Ha MOHATHITA B
chepa ,,Criopt™ ¢ Apyru MOHATHHHU 0o0iacTu. [Jenma Ha HacTOsINATa CTaTHS € Ja Ce OlUTaMe Ja
KIacu(uIupaMe CropTHuTe Metadopu cropea TpaHcdepa UM ¢ IpyrH 00acTH; Ja Ce ONPEICIAT U
aHAJIM3UPAT U3MOJI3BAHUTE B TEKCTOBE OT Pa3InyHU chepu copTHU MeTadopH, KAaKTO U J]a CE PasKPHSIT
OCHOBAHUATA, BBPXY KOMTO ce Oa3upa Bpbh3Kara UM Che criopra. B peauiia cepu ot )KUBOTa CIOPTHATA
Metadopa BB3/ICHCTBAa BbPXYy HAYMHA HA BH3IPHEMaHE HA CHOMTHATA, JHOONMKAaBA BB3MPUATHETO IO
3pEJIMIIHOCT, KaKBaTto CIopTa MPHUTEKaBa, OKa3Ba MaHHUITYJaTHBHO Bh3zeiicTBue. [Ipumep 3a ToBa
ciopen A. Kacnosa e ,,moukama Ha conpuxocrhogenie Ha ROTUMUYecKust OUCKYPC U CHOPIMHO-USPOBUSL
e eneMeHmbm A2OHATHOCH, CbCME3AMEIHOCH, KOUMO ce Nposéisd 6 HeNpeKbCHAMUs KOMQIUKM
Medicdy napmuume Ha énacm u mesu 6 onosuyuama‘“. (Kacmona, 2003: 101).

Pesynraru:
BbB (okyca Ha Hamero u3cIeqBaHE pasITIekKAaMe HaH-4ecTO H3MON3BAHUTE CIIOPTHH
Metadopu (58 Ha Opoii), KOUTO MOraT 1a ObJaT XapaKTepPU3UPaHH 110 CICAHUS HAuMH:
. [IppBHUYHOTO 3HAUCHKE HA yMaTa OT CIIOpTHATa cpepa — M3X0Ha OHATHITHA 00IacT;
. Cdepara, KbM KOATO CE OTHACA AyMaTa B IPEHOCHOTO ¥ 3HaYEHUE — HOBA MOHATHIHA 00MacT;
B HacrosiiieTo m3ciienBaHe MPaBUM OIMUT JIa Pa3/ieiiuM 3HAHUATA, OPraHU3UPaHU OKOJIO CIIOPTHO
MOHATHE, KOUTO MOKa3BaT pa30OMpaHeTO HU 3a CBETa YpPe3 CICIHUTE MPUMEPHHU Moaenu (Tadm. 1):

Ta6auua 1. [IpumepHu Moaenu

MeTadopH, CBbp3aHu ¢ | MeTtadopH, CBbp3aHu ¢ | MeTadopu, cBbp3aHu | MeTadopH, CBbP3aHU C

MaTepHaiHaTa 0a3a mo | KBadu(uKanus Ha ChC CIIOPTHU paBHOCMETKa Ha

BH]I CIIOPT CIIOPTUCTHUTE/CHCTE3aH | MpaBwiIa U CIIOPTHUTE JCUCTBHS/

HEeTO HaKazaHus CHCTE3aHUETO

® BhpHA KamnuTaHCKaTa | ® (haBOPUT ® IpaBMJIaTa Ha ® CTICUEIIUXME ITBPBOTO
JICHTA e Juzep urpara MOJIyBpEeMe

® MPEXBBPJIM TOMKATA | e [IAMIINOH ® HEUeCTHA Urpa ® Maya Oellle yroBOpeH
B HaKa3aTeJIHOTO | e BUICIIAMITHOH e (hascrapt e Maya Oelre
oJie Ha... e ToOeTUTEN o (hebpruicit peapeieH

® TONIKATa € B PBLCTC | o ayrcaiinep ® yepBEH KapTOH ® ChCTE3aHUE C SIUH
Ha MMPOTUBHHUKA e amaTbop © )KBJIT KQpTOH KOH

® MIPEXBBPIIAT CH | o 3y1aTeH Menan e CHAMSTA CBUPH ® (DMHAJICH CIPUHT
TOIIKaTa o CrievenH Kymata ny3ma e onuTeH Oopen

® HHCKa/BUCOKA TOMKA | 4 BHCIIIA JIUTa e rpy0a urpa ® IIbTHA BOJIA

® pasMCHHa IICIIKa ° B-OT60p e yJiap 1oJ KpbCra ® KbC I1ac

® BHCOKa JICTBa e IIEpBa/BTOPA o (an ® Bbp3a KbHKUTE

® MOII'BTCH BATHP JBH3HS eayr ® [IPaBo B

® CJIOKH HaKOJICHKH e MaparoH ® 10Ty 4H JleceTKara/yienu

® XBaHa BbJIHaTa e OsraHe Ha ITBITO HakKas3aTeJIHa TOYKa JCCCTKara

® CIIyKa ryma pascrosHue o nuckBan(ukanus | ©MOKOPH BbpXa

® HaTHCHa rastra ° (I)I/IHaHHa npaBsa ® CIT1a3BaHE Ha L4 yuenH/He yueinunu

® XBBPJIM pbKaBUIla npaBujIaTa Bakcarta
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e OOKCOBa KpyIia ® IIBPBO/BTOPO ® y3jIe3e OT Urpara ® BJIMTHA/CBAJIM rapaa
® TPaMILIUH MOJTyBpeMe ® HOKAyT/HOKJIayH ® TyIIKa TOTIKATa
® [O3JMTE IIOC... ® TeXKKa/leka ® yrpa€m B €IUH ® 3a/IbpiKa TOIIKaTa
KaTeropus otbop ® CKOK Harpe[
® CHJIOB HTpay ® HaKa3aTeTHH ® CKOK B JJbJI0OOKOTO
® He ¢ BbB (opma TOYKH © 33]]HO CaJITO
® [IpeCTapTOBa
Tpecka
® 3arpsiBKa
e HajmpeBapa
® MapaToH

lopecrioMenariTe mpuMEpHU MOJIEIH 1IIe pasriiefaMe Karo MeTadopu, OPHEHTHPAHU TI0 BUJ
CIIOPT B JIB€ KaT€rOpUU — KOJIEKTUBHHU U WHIMBHUAYATHH CIIOPTOBE, KAKTO M B TEXHUTE IOAKATErOpUU

(dur. 1).

BUA CNOPT

VHONBUAYATTHU

MATEPUAJTHA CTPATETUA N

OPTAHW3ALMA BA3A TAKTUKA

®urypa 1. CTpykTypa

B mpemokeHara oT Hac CTPYKTypa CHopTHara Meradopa Hail-uecTo KOPECIIOHIMPa ¢ OCTaHAIHNTE
MOHATHIHN 00JIaCTH B CIEAHUS TIOPSITBK:
OpHeHTHPaHH KbM OpeaHu3ayusma Ha CIOPTHHS Mpolec (Haonpesapa, Mapamow, 20HKA, CRApPUHe,
B6LPHA KANUMAHCKAMA TeHma, Kanumauw xa ombopa, uepasm 6 eoun omoop, 030ume noe, 0doeH e
cmapm, bokcosa cpewa u 0p.). lpumep: Tpu om napmuume uepasm 6 edun omoop. Haden be cmapm
HA UHUYUAMUEAma 3a NOYUCMEAHEMOo HA PeKd. ...
OpHeHTHpaHH KbM Mamepuainama 6a3a M COPTHHU TOCoOust (monka, Oyxanka, pazmeHHa neuika,
waxmamua gueypa, waxmamua O0vbCcKa, Npensmcmeue, mpamniul, eucoxka aemea u ap.). Ipumep:
Paszmenna newxa Ha eeononumuueckama waxmamua Oveka.....CmyoeHmceKusm cmagic, Kamo
MPAMAIUH 30 Kapuepa.
OpHeHTHpaHH KbM cmpameusima u makmuxkama Ha BHI CHOpPT (Hue cme edun omobop, npexevpiu
MONKama, mynka monkama, npeoade wagemama, monkama e 6 pvyeme iy NOIemo Hd..., 0y3nd,
aemocon v 1p.). Ilpumep: ...npexevpiu monkama é pvyeme na opyeama napmusi. Ilo6eda unu asmozon
be peuienuemo Ha ...
OpHeHTHPaHH KbM mexHuKama Ha BHI CIIOPT (3a0HO canmo, 3a8bpmsi neoaiume, pasmsHa Ha yoapu,
ombusane Ha yoapa, nposiea HA 2b8KABOCM, CULOBA MEXHUKA, Y0ap noo KpbCmd, KPbCMOC8aHe HA
wnazu, evpsa KvHkume u 1p.). [pumep: IIpedceoamensm na O6C u kmemvm OmMHOBO KPbCMOCaAxa
wnaeu. Ilpeou onu Mapx 3ykepbvpe Hanece yoap noo kpvcma na Minon Muck. ...
OpHEeHTHPaHO KbM npasuiama B crniopta (ycnewien cmapm, gaicmapm, npasuiama Ha uepamd,
HOKAYM/HOKOAYH, Mayvbm Oeule yeo8opeH, 2pyba uepa, HewecmHa uepa, OUCKSaruurayus, pokaod,
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HEeCHOPMCMEHCKO nogederue, (hevpniell, Omcmpaner om uespama, Hakazameinu moyxu u op.). [pumep:
Ilpeoceoamensim b6e omcmpanen om ucpama. Mepama cvce 3epuenama coenxka 3aepyos. Cmanaxme
ceudemenu Ha Hoea poxada 6 BTB.

OpHEHTUPAHO KbM cbcmezamenhocm (WaMnuoH, gasopum, aymcanoep, 600a4 6 Haonpesapamd,
NONBMEH 6MbP, PUHATHA NPABA, NPOMUBHUKOE OMOOP, PABEH WAHC 3 N06eda, peKopo, neyens MouKu,
pemu, omnaoua om uepama). lpumep: ITloswcenaxa nonvmen amuvp HA NbPEOKYPCHUYUME.

3akirouenue:

Jlurcata Ha JOCTaThbYHO Hay4Ha JMTEpaTypa IO pasMekAaHus mpoOleM HU MOTHUBUpA 1A
HaTpaBUM OINMUT Jia Kiacuuimpame copTHUTEe MeTadopH, Makap ¥ HEITBJIHO W M3YEpIIaTeHo, U J1a
HarrpaBUM CJIICAHUTC N3BOIU:

IMopamu cBosTa CrHEMUPUUYHOCT U JISCHOAOCTBIHOCT CHOPTHUTE MeTadopy HABIU3aT BCE I1O-
HUHTCH3UBHO B OGH.[eCTBeHI/HI JKHUBOT.

Haii-u3nomn3sanu ca merad)opute, OTHACSINHN CE KbM KBAIU(DUKALUATA HAa OTICITHUTE BUIOBE CIIOPT WK
ChCTE3aHHUS.

Haii-yecro cpemanu ca metadOpHYHHE MOJICIH OT CIIOPTOBETE € TOTKa — 18 Ha OpOH, ciieBaHu OT Jieka
aTjeTuKa U OOKC 1o 6 Op. u T.H. (Tabdum. 1).

CMucnuTe, KOUTO Ce BlIarar 4pe3 U3IMOI3BaHUTE CIIOPTHU METaQopH B MONUTHYECKATA, MEIMHHATA HITH
myONMMYHATa ped, HeBUHATU HOCAT MOJIOKUTENTHATA HATOBAPEHOCT Ha CIIOpTHaTa MeTadopa, a HarpoTUB,
MO-49eCTO C€ W3MOJI3Ba 3a HM3pa3sBaHe Ha JKUTCHCKH TEHACHIMH KBbM arpecHBHOCT, HETaTHBHOCT W
MaHHMITYTATUBHOCT, CMUCBII C OTpHUIIaTelIeH OTTEHBK. T.e. cropTHara Meradopa 4ecTo ce M3Ioi3Ba Ja
W3pa3u HEraTWBEH, MPEHEOPESIKUTEICH CMHCHI (HAmp. TEPMUHH KaTo  QQu3KYImMypHuK, 60001a3,
amamvop, 3a0H0 Caamo) 9eCTo ce ynorpedsBa Karo OOUIHa TyMa U U3Pa3H.

CriopTHaTa TEPMUHOJIOTHS OMPOCTSABA U KOHKPETU3UPa CHOMTHATA, KaTO TH TIPEIOCTaBs M0-0Ce3aeMH
3a MIMpoKara MyOIHKa, KOeTO BOJM U JI0 TI0-aKTUBHOTO M U3IIOJI3BAaHE B Pa3TOBOPHUS €3UK.
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